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FATO RELEVANTE

A RESTOQUE COMERCIO E CONFECCOES DE ROUPAS S.A. (“Companhia”), em atendimento ao disposto
na Instrucdo da Comissdo de Valores Mobiliarios n2 358, de 3 de janeiro de 2002, e na Lei n2 6.404, de
15 de dezembro de 1976, conforme alteradas, em complementagao ao aviso de Fato Relevante datado
de 4 e junho de 2020, vem comunicar aos seus acionistas, investidores e ao mercado em geral que em
5 de junho de 2020 foi proferida decisao judicial deferindo o processamento do pedido de homologac¢ado
do plano de recuperacgao extrajudicial da Companhia.

A Companhia reitera que o referido plano abrange exclusivamente os credores financeiros da
Companhia (instituicdes financeiras e debenturistas), n3ao envolvendo seus fornecedores,
colaboradores ou quaisquer outros parceiros comerciais, ndo implicando alteracdes nas operacgdes
usuais da Companhia, e ndo envolveu a outorga de garantias pela Companhia ou a oneragdo de seus
ativos.

A Companhia mantera seus acionistas e o mercado informados sobre os desdobramentos do assunto
aqui referido, na forma da legislacdo vigente.

Sao Paulo, 8 de junho de 2020.

Jean Michel Passos
Diretor de Relagdes com Investidores
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RELEVANT FACT

RESTOQUE COMERCIO E CONFECCOES DE ROUPAS S.A. (“Company”), in order to comply with
the provisions of the Brazilian Securities Commission (Comissdo de Valores Mobilidrios —
“CVM”) Instruction No. 358, dated as of January 3, 2002, and Law No. 6,404, dated as of
December 15, 1976, as amended, and in furtherance of the Relevant Fact dated June 4, 2020,
hereby informs its shareholders, investors and the market in general that, in June 5, 2020, the
Court granted a judicial decision approving the processing of the Company's extrajudicial
recovery plan request.

The Company restates that the referred plan covers exclusively the Company's financial
creditors (financial institutions and debenture holders), not involving its suppliers, employees
or any other commercial partners, and does not imply changes in the Company's usual
operations. In addition, the Company reaffirms that the plan does not involve the granting of
guarantees or the encumbrance of its assets.

The Company will keep its shareholders and the market informed about the developments of
the issue addressed under this Relevant Fact, according to current legislation.

Sao Paulo, June 8, 2020.

Jean Michel Passos
Investor Relations Officer



